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hebrew

The word mn means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 miry n3 qvx 951 i 070 vyiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignin:
hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41
Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 nx npXkann *» Maa ARK YR Y21 X7 NINA NIt a7 Paplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignx

hebrew
The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by 1n?y 1yx oaxonn ) DR 82

ESV  |And the city and all that is within it shall be devoted to the LORD for destruction. Only Rahab the prostitute and all who are with her in her house shall live, because she hid the messengers whom we sent.
NIV The city and all that is in it are to be devoted to the LORD. Only Rahab the prostitute and all who are with her in her house shall be spared, because she hid the spies we sent.
NLT  |Jericho and everything in it must be completely destroyed as an offering to the LORD. Only Rahab the prostitute and the others in her house will be spared, for she protected our spies.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €otatplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi
greek

il is the first person singular verb for “to be” (lvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu{ is the word for am and v is the word for was, e.g. fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article éAg dvdBepa avTAplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” navtaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignag
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 8oa £¢oTivplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigeiul

greek
el is the first person singular verb for “to be” (lvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ip is the word for am and fiv is the word for was, e.g. évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

XX greek
Preposition meaning “in”. adtfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kupiy caBaw6 mAnv PaaB trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article népvnv neptnotjoasde avTnvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtég
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éoa éativplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt
greek
el is the first person singular verb for “to be” (glva [the infinitive form] = “to be”).
It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ip( is the word for am and fiv is the word for was, e.g. évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek
Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article oikw avtfigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

K|V And the city shall be accursed, even it, and all that are therein, to the LORD: only Rahab the harlot shall live, she and all that are with her in the house, because she hid the messengers that we sent.
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